
Bench-Rest-Seater 7/8 - Bench-Rest-Seater 5,6x52 R

The BR-Seater is your reliable partner for highest precision in seating match
bullets, or whenever in questions of “bullet runout”, there is no room for
compromise. 

Thanks to the guide sleeve which is modelled like the cartridge chamber, the
cartridge case will receive perfect axial guidance during the seating operation. 

Also, the bullet will be guided in the same process. 

This ensures perfect concentricity. Of course, the seater-head is replaceable.
Various types of seater-heads are offered. 

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly. You will find further instructions and assistance in selecting
accessories and spare parts in the manual.

Attributes

Name: Bench-Rest-Seater 5,6x52 R
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2012930
Mfr. No.: 3025605
Thread: 7/8
Delivery weight: 0.4kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 43mm
Shipping length: 135mm



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für den BenchRestSeater 7/8 und 5,6x52 R
English: BenchRestSeater Safety Instruction Guide
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el BRSeater
Français: Guide de Sécurité pour le BRSeater 7/8 et 5,6x52 R
Italiano: Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo del BRSeater
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla BenchRestSeater 7/8 i BenchRestSeater 5,6x52 R
Suomi: BenchRestSeater 7/8 ja 5,6x52 R Turvallisuusohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för BenchRestSeater 7/8 och 5,6x52 R
Český: Pokyny pro bezpečnost používání produktu BenchRestSeater 7/8 a 5,6x52 R



1.  
2.  

3.  

1.  
2.  

3.  

Sicherheitshinweise für den BenchRestSeater 7/8 und
5,6x52 R

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des BenchRestSeaters! Dieser Seater ist Ihr zuverlässiger Partner für
höchste Präzision beim Setzen von Matchgeschossen. Um die Sicherheit und die optimale Nutzung des Produkts zu
gewährleisten, bitten wir Sie, die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig zu lesen und zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.
Verwenden Sie den Seater nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Halten Sie den Arbeitsplatz sauber und ordentlich, um Unfälle zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass Kinder und Haustiere während der Nutzung des Produkts nicht in der Nähe sind.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn
es beschädigt ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie mit
dem Seater arbeiten.
Stellen Sie sicher, dass der Seater auf einer stabilen, ebenen Fläche verwendet wird, um ein Verrutschen
oder Kippen zu verhindern.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in den Seater gelangen, die zu einer Fehlfunktion führen könnten.
Arbeiten Sie niemals mit dem Seater, wenn Sie müde oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen
stehen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Seaters vorhanden sind und in gutem Zustand sind.
Montage: Befestigen Sie den Seater gemäß den Anweisungen im Handbuch. Achten Sie darauf, dass alle
Teile fest sitzen.
SeaterKopf: Wählen Sie den richtigen SeaterKopf für das verwendete Geschoss. Der Kopf ist austauschbar
und sollte entsprechend der Geschossart gewählt werden.

Nutzung

Einsetzen der Patrone: Legen Sie die Patrone in den Seater und stellen Sie sicher, dass sie richtig sitzt.
Setzen des Geschosses: Führen Sie das Geschoss vorsichtig in die Patrone ein. Achten Sie darauf, dass es
nicht beschädigt wird.
Abschluss: Überprüfen Sie die Konzentrizität der Patrone nach dem Setzen. Eine gute Konzentrizität ist
entscheidend für die Präzision.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Seater und alle Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Achten Sie darauf, dass keine Teile im Müll landen, die gefährliche Substanzen enthalten könnten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das
Produkt gekauft haben.



Wir danken Ihnen für den Kauf des BenchRestSeaters und wünschen Ihnen viel Erfolg beim Setzen Ihrer
Matchgeschosse!
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BenchRestSeater Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the BenchRestSeater 7/8 BenchRestSeater 5,6x52 R. This product is designed for precision
seating of match bullets, ensuring optimal performance and accuracy. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions and guidelines.
Ensure that the product is used in a safe environment, free from distractions and hazards.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
If the product is damaged or malfunctioning, do not use it and contact a professional for assistance.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the BenchRestSeater only for its intended purpose of seating match bullets.
Ensure that the cartridge case is properly aligned with the guide sleeve before beginning the seating
operation.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when handling ammunition or using the seater.
Avoid using excessive force during the seating operation to prevent damage to the product or the bullet.
Do not leave the product unattended while in use.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition handling and reloading.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that the BenchRestSeater is securely mounted on a stable work surface.
Attach the appropriate seater head for the bullet you intend to use, following the manufacturer's
guidelines.
Check that the seater head is properly aligned and tightened before use.

Usage

Prepare your workspace by organizing all necessary materials, including bullets, cartridge cases, and
any additional tools.
Insert the cartridge case into the guide sleeve, ensuring it is fully seated.
Carefully place the bullet into the seating area, aligning it with the cartridge case.
Slowly and steadily press down on the seater head to seat the bullet into the cartridge case.
Inspect the completed cartridge for proper seating and concentricity before proceeding with further
operations.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged products in accordance with local waste disposal regulations.
Ensure that all ammunition components are disposed of safely and responsibly.
Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns about the BenchRestSeater, please refer to the product manual or contact the
manufacturer directly. It is important to have access to support for safe and effective use of the product.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and productive experience with your
BenchRestSeater. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el BRSeater

Introducción
El BRSeater es una herramienta diseñada para lograr la máxima precisión al asentar balas de competición. Este
manual proporciona pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto, cumpliendo con las
regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el BRSeater.
Mantén el BRSeater fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para
usarlo.
Utiliza el BRSeater únicamente para el propósito para el que fue diseñado.
Inspecciona el BRSeater antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
No modifiques el BRSeater de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y efectividad.
Si observas algún problema durante el uso, detén la operación inmediatamente y revisa el dispositivo.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre gafas de seguridad y protección auditiva al trabajar con el BRSeater.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.
No uses el BRSeater en condiciones húmedas o mojadas.
Mantén tus manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes móviles durante la operación.
Asegúrate de que el cartucho esté correctamente colocado en la manga guía antes de proceder con el
asentado de la bala.
Selecciona la cabeza de asiento correcta para la bala que estás utilizando para garantizar la concentricidad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del BRSeater:

Coloca el BRSeater en una superficie plana y estable.
Asegúrate de que esté firmemente asegurado en su lugar antes de usarlo.

Uso del BRSeater:

Inserta el cartucho en la manga guía, asegurándote de que esté bien alineado.
Selecciona la cabeza de asiento adecuada y colócala en el BRSeater.
Con cuidado, presiona el mango para asentar la bala en el cartucho.
Revisa la alineación y la concentricidad de la bala después de cada asentado.

Mantenimiento:

Limpia el BRSeater después de cada uso con un paño seco.
Revisa regularmente las partes móviles y reemplaza cualquier componente desgastado o dañado.

Instrucciones de Eliminación
El BRSeater y sus componentes deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.
No deseches el BRSeater en la basura común.
Consulta con tu autoridad local sobre los métodos adecuados para la eliminación de productos de metal y
plástico.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o asistencia adicional, consulta con el fabricante o un distribuidor autorizado.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas directrices y precauciones, puedes disfrutar de una
experiencia segura y efectiva al utilizar el BRSeater.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guide de Sécurité pour le BRSeater 7/8 et 5,6x52 R

Introduction
Merci d'avoir choisi le BRSeater, votre partenaire fiable pour une précision maximale dans le placement des
projectiles de match. Ce guide de sécurité vous fournira des informations essentielles pour utiliser le produit en toute
sécurité et conformément à la réglementation de sécurité des produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le BRSeater est utilisé uniquement pour les applications prévues.
Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour éviter tout risque de défaillance.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours le BRSeater dans un environnement bien éclairé et propre.
Ne forcez jamais le produit audelà de ses capacités de conception.
Portez des lunettes de sécurité et des protections auditives lorsque vous utilisez le BRSeater.
Assurezvous que le projectile est correctement positionné avant d'effectuer le placement.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation du produit

Déballez le BRSeater et vérifiez qu'il n'y a pas de pièces manquantes ou endommagées.
Assurezvous que la douille de guidage est propre et exempte de débris.

Installation

Fixez le BRSeater sur une surface stable et plane.
Vérifiez que le filetage de 7/8 est correctement installé et sécurisé.

Utilisation

Insérez le boîtier de cartouche dans la douille de guidage.
Placez le projectile dans la tête de placement.
Effectuez le placement en appliquant une pression uniforme.
Remplacez la tête de placement si nécessaire pour améliorer la concentricité.

Vérification

Après chaque utilisation, inspectez le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Nettoyez le BRSeater après utilisation pour maintenir ses performances.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le BRSeater avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage ou l'élimination appropriée des équipements de
rechargement.
Si le produit est endommagé, suivez les instructions de sécurité pour éviter tout risque lors de l'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
local de l'UE pour obtenir des conseils.



Merci de votre attention et de votre engagement à utiliser le BRSeater de manière sûre et responsable.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo del BRSeater

Introduzione
Grazie per aver scelto il BRSeater. Questo dispositivo è progettato per garantire la massima precisione
nell'inserimento di proiettili da competizione. È fondamentale seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il BRSeater solo per il suo scopo previsto.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il BRSeater se presenta danni visibili o malfunzionamenti.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Mantieni le mani e gli altri oggetti lontani dalla zona di inserimento durante l'operazione.
Assicurati che il BRSeater sia posizionato su una superficie stabile e sicura prima dell'uso.
Segui attentamente le istruzioni per l'installazione e l'uso per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Utilizzo

Installazione

Assicurati che il BRSeater sia montato correttamente sulla tua pressa per ricarica.
Verifica che la filettatura sia ben avvitata e sicura (filettatura: 7/8).
Seleziona la testa di seater corretta per il proiettile che intendi utilizzare.

Utilizzo

Inserisci il bossolo nella camera di cartuccia del BRSeater.
Posiziona il proiettile nella parte superiore del bossolo.
Aziona il meccanismo di inserimento lentamente e con attenzione, assicurandoti che il proiettile sia
guidato correttamente.
Controlla la concentricità del proiettile dopo l'inserimento per garantire risultati ottimali.
Dopo l'uso, pulisci il BRSeater per rimuovere eventuali residui di polvere o sporco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il BRSeater con i rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature di ricarica e componenti metallici.
Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o assistenza, consultare il manuale del prodotto o contattare il rivenditore
autorizzato. Assicurati di conservare questa guida per future consultazioni.

Queste istruzioni sono state redatte per garantire un uso sicuro e responsabile del BRSeater. Seguire queste linee
guida contribuirà a prevenire incidenti e a garantire la massima precisione durante le operazioni di ricarica.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla BenchRestSeater 7/8 i
BenchRestSeater 5,6x52 R

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup BenchRestSeater 7/8 i BenchRestSeater 5,6x52 R. Ten produkt został zaprojektowany z myślą
o zapewnieniu najwyższej precyzji podczas osadzania pocisków. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami, aby zapewnić sobie i innym użytkownikom bezpieczne i efektywne
korzystanie z urządzenia.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć niebezpieczeństw.
Sprawdzaj produkt przed każdym użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Nie używaj produktu w przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości lub usterek.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Przed rozpoczęciem pracy upewnij się, że wszystkie elementy są odpowiednio zabezpieczone.
Używaj odpowiednich akcesoriów i części zamiennych zgodnych z modelem seatera.
Zawsze stosuj się do instrukcji dotyczących doboru głowicy seater do używanego pocisku, aby zapewnić
optymalną współosiowość.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać urządzenia samodzielnie, jeśli wystąpią jakiekolwiek problemy.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi seatera, aby uniknąć skaleczeń lub urazów.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Zamocuj BenchRestSeater na stabilnej powierzchni roboczej.
Upewnij się, że urządzenie jest odpowiednio poziome, aby zapewnić precyzyjne osadzanie pocisków.
Wybierz odpowiednią głowicę seater i zamontuj ją zgodnie z instrukcją producenta.

Użytkowanie:

Umieść łuskę naboju w tulei prowadzącej.
Wprowadź pocisk do łuski, upewniając się, że jest on prawidłowo osadzony.
Powoli i ostrożnie wciśnij dźwignię seatera, aby osadzić pocisk.
Sprawdź, czy pocisk jest prawidłowo osadzony, a następnie wyjmij gotowy nabój.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli zawiera niebezpieczne materiały.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie



Dzięki przestrzeganiu powyższych instrukcji i wytycznych, możesz cieszyć się bezpiecznym i efektywnym
korzystaniem z BenchRestSeater 7/8 i BenchRestSeater 5,6x52 R. Twoje bezpieczeństwo jest naszym priorytetem,
dlatego zachęcamy do zgłaszania wszelkich niebezpiecznych sytuacji oraz do regularnego sprawdzania aktualizacji
dotyczących bezpieczeństwa produktów.
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BenchRestSeater 7/8 ja 5,6x52 R Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa BenchRestSeater 7/8 ja 5,6x52 R tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita
ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuotteen turvallisuus on
ensisijainen tavoite, ja noudattamalla näitä ohjeita voit minimoida riskejä ja varmistaa turvallisen käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että se ei ole lasten ulottuvilla.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Jos havaitset vaurioita tai puutteita, älä käytä tuotetta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että työskentelyalueesi on turvallinen ja puhdas.
Pidä aina ensiapupakkaus saatavilla mahdollisten onnettomuuksien varalta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että käytät oikeanlaista istutuspäätä käytettävälle luodille.
Ole varovainen, kun käsittelet patruunoita. Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Käytä suojalaseja ja muita suojavarusteita tarpeen mukaan.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai alkoholin tai lääkkeiden vaikutuksen alaisena.
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat saaneet asianmukaisen koulutuksen tuotteen käytöstä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kaikki osat ovat ehjiä ja puhtaita ennen asennusta.
Kiinnitä ohjaushylsy huolellisesti patruunapesään.
Valitse oikea istutuspää ja kiinnitä se paikalleen.

Käyttö:

Aseta patruuna ohjaushylsyyn.
Varmista, että patruunakuori on kunnolla paikallaan ennen istutusoperaatiota.
Suorita istutusoperaatio hitaasti ja hallitusti.
Tarkista tulokset ja varmista, että luoti on keskeinen.

Hävittämisohjeet
Tuote ja sen osat tulee hävittää paikallisten ympäristönormien mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteys paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisätietoja turvallisista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta tai sen käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuoteasiakirjat ja tarvittavat tiedot mukanasi.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
käyttökokemuksen BenchRestSeater 7/8 ja 5,6x52 R tuotteelle.
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Säkerhetsinstruktioner för BenchRestSeater 7/8 och
5,6x52 R

Introduktion
Tack för att du valt BenchRestSeater 7/8 och 5,6x52 R. Denna produkt är utformad för att ge högsta precision vid
seating av matchkulor. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att undvika risker.
Kontrollera produkten innan användning för att säkerställa att den inte har några synliga skador.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera omedelbart eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med ammunition och laddverktyg.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att minimera risken för olyckor.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Följ alltid säkerhetsföreskrifterna för hantering av ammunition.
Kontrollera att seaterhuvudet är korrekt installerat innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av seaterhuvud:

Välj det lämpliga seaterhuvudet för den kula som ska användas.
Skruva fast seaterhuvudet på produkten enligt anvisningarna i manualen.
Kontrollera att seaterhuvudet sitter ordentligt fast.

Användning av BenchRestSeater:

Placera patronhylsan i styrhylsan.
Se till att hylsan är korrekt inriktad för att säkerställa perfekt axial vägledning.
Ladda kulan i seaterhuvudet och tryck ner för att seat.
Kontrollera resultaten för att säkerställa korrekt koncentriskhet.

Underhåll:

Rengör produkten efter varje användning för att förhindra skador och säkerställa lång livslängd.
Inspektera seaterhuvudet regelbundet för slitage och byt ut det vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta ej använda eller trasiga delar i enlighet med lokala avfallshanteringsbestämmelser.
Återvinn material där det är möjligt, i enlighet med lokala riktlinjer för återvinning.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren via de
kontaktuppgifter som medföljer produkten.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du njuta av en säker och effektiv användning av din
BenchRestSeater 7/8 och 5,6x52 R. Tack för att du prioriterar säkerheten!



1.  

2.  

3.  

4.  

Pokyny pro bezpečnost používání produktu
BenchRestSeater 7/8 a 5,6x52 R

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili BenchRestSeater 7/8 a 5,6x52 R. Tento výrobek je navržen tak, aby poskytoval
maximální přesnost při usazování matchových projektilů. Abychom zajistili bezpečné používání tohoto produktu,
prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si vždy přečtěte a dodržujte pokyny v tomto dokumentu.
Tento výrobek je určen pouze pro dospělé a neměl by být používán dětmi.
Zajistěte, aby byl výrobek používán na bezpečném a vhodném místě, kde nehrozí riziko úrazu nebo
poškození.
Při používání výrobku se vyhněte jakékoli manipulaci, která by mohla způsobit zranění.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a domácích zvířat.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a zda nejsou viditelné známky poškození.
Používejte výrobek pouze s kompatibilními projektily a nábojnicemi.
Při usazování projektilů dbejte na správné umístění a vedení, aby se předešlo poškození výrobku nebo
zranění.
Nenechávejte výrobek bez dozoru během používání.
Pokud dojde k jakémukoli incidentu nebo nehodě, okamžitě přestaňte výrobek používat a vyhledejte pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Před zahájením práce si umyjte ruce a noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice.

Instalace:

Umístěte BenchRestSeater na stabilní a rovnou plochu.
Připojte hlavu usazovače, která je kompatibilní s používanými projektily.
Ujistěte se, že je hlava usazovače pevně a správně upevněna.

Použití:

Vložte nábojnici do vodicího pouzdra.
Umístěte projektil do hlavy usazovače.
Pomalu a opatrně stlačte, dokud není projektil správně usazen.
Zkontrolujte, zda je projektil správně veden a zda nedochází k žádnému poškození.

Údržba:

Po použití výrobek důkladně vyčistěte a uložte na suchém místě.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení a poškození.

Pokyny k likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud to není povoleno.
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti výrobku správně zlikvidovány.

Kontakt pro další podporu



Pro více informací o bezpečnosti výrobku, pokyny k používání nebo dotazy ohledně náhradních dílů, prosím, obraťte
se na zákaznickou podporu výrobce nebo na místní autorizované prodejce.

Děkujeme vám za dodržování těchto pokynů a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání produktu
BenchRestSeater 7/8 a 5,6x52 R.


